RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics
2313-2299 (Print), ISSN 2411-1236 (Online) 2025 Vol.16 No.1 175-189

BectHuk Poccuiickoro yHueepcuteTa apyx0bl HapOAOB. http://journals.rudn.ru/semiotics-semantics
Cepusi: TEOPUS A3bIKA. CEMUOTUKA. CEMAHTUKA

OYHKUUOHAJIbHAA TPAMMATUKA
FUNCTIONAL GRAMMAR

DOI: 10.22363/2313-2299-2025-16-1-175-189
EDN: EPCZLA

YOK 811.161.1°367°37
HayuHas ctatbs / Research article

Tpyabi A.M. MyxuHa:
ABa 3aKOHa PYHKLMNOHNPOBaHNA A3bIKa

B.A. JTopomenko' ® X, C.A. Amaxuna’®, F0.H. Cununpisa’

'KpacHogapckuii rocy1apCTBEHHbIN HHCTUTYT KYJABTYpbI, Kpacnodap, Poccutickas @edepayus

*Cankr-IlerepOyprekuii nonurexunueckuii yausepeuret [lerpa Bemikoro, Cankm-Ilemepoype,
Poccuiickas @edepayus

B valdor1737@gmail.com

Annotanus. VccinenoBaHbl TEOPETHICCKHE MOCTYIATHl JTHHTBICTHYCCKOTO aHAIIN3a, MU3JI0KCHHBIC
B JeBATH MoHOrpadusx A.M. Myxuna. C onopoii Ha METObI JIMHIBUCTHYECKOI'O MOJCTHPOBAHHS
1 JKCTIEPUMEHTa B 3THX Tpyaax Obwio ommcano Oonee 400 ameMEHTAPHBIX CHHTAKCHUCCKHUX €IH-
HUI] — CHHTAKCEM C WX MHBapUaHTAMU: IMO3UIHUOHHBIMY, (DaKyJIbTaTHBHBIMHA, KOMOWHATOPHBIMH.
CHHTaKCUKO-CEMaHTUYECKHE TPU3HAKU COCTABISIOT CoJep)kaHue cuHTakcembl. CopepkaTelbHble
MIPU3HAKK CHHTAKCEM TUATHOCTHPYIOTCS HAa OCHOBE WX JUCTPHOYTHUBHBIX OCOOCHHOCTEH.
HccnenoBanust (QyHKIMOHAIFHOTO CHHTAKCHCA TIO3BOJIMIIM BBISIBHTH PSJl 3aKOHOMEPHOCTCH: CHH-
TAKCeMbl — CIUHHIIBI CUCTEMHBIC, HAJICIICHHBIC CHHTAKCHMKO-CEMAHTHYCCKIMHU MTPU3HAKAMU; JUQ-
(epeHIMaTBHBIE CHHTAKCHYECKUE MPU3HAKN ACEMAaHTHYHBI M OTPaXaloT (YHKIUU KOMIIOHEHTOB
B CTPYKTYpE MPEIUIOKEHUS, TO €CTh SBIISIOTCS IEMEHTAPHBIME eIiHALAMH. [IoBTOpsieMOCTh TpH-
3HAKOB, OMIO3UIIHOHHBIC PsIJIbI CHHTAKCEM, AaBTOHOMHOCTh ¥ CAMOOBITHOCTh CHHCEMATHYECKUX U COO0-
CTBEHHO CHHTAKCHYECCKUX TPU3HAKOB — 3aKOHOMEPHOCTH, KAaCAOIITHECs B3aNMOJCHCTBUS CHHTAKCeM
¥ KOMITOHEHTOB TipenyiokeHus. Llens ncenemoBanus — GopMyIHpOBaHUE YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHO-
MepHOCTEH (DYHKIIMOHAJIBHOTO CHHTAKCHCA, CBS3AHHBIX C (DYHKIIMOHHMPOBAHHEM BHOBbH OTKPBITBHIX
CHHTaKCHYecKHX equHnIl. HoBH3Ha pabOTHI COCTONT B 0OOCHOBAHHH JIBYX 3aKOHOB SI3bIKa, OTKPBITHIX
AM. MyxunsiM. [1epBblii 3aKOH KacaeTcsi B3aUMOAECHCTBHUS KOMIIOHEHTOB IIPEAJIOAKEHUSI U CHHTaKCEM
U YTBEPXKJIAET, YTO SI3BIKOBASI JICUCTBUTENLHOCTH HE JOMYCKAET CMELIEHUSI CAHTAKCHYECKOTO MPU3Ha-
Ka OJTHOPOJHOCTH M CHHTAKCHKO-CEMAHTHIECKUX MPU3HAKOB, HOCUTEISIMU KOTOPBIX SBISIOTCS KOM-
TTOHCHTHI MTPEJIOKEHIS I CHHTaKCEMBI. BTOpOIi 3aKOH — 0 TIOBTOPSEMOCTH ITPH3HAKOB CHHTAKCEM.
Orta 0c00eHHOCTH M03BOoIIIIAa A.M. MyXUHY YyCTaHOBUTH 27 OIIO3UIIMOHHBIX PSIIOB CHHTAKCEM.

KuroueBble cJI0Ba: CHHTAKCE€Ma, KOMIIOHEHT MPEIOAKEHUS, CHHTAaKCUKO-CEMaHTUYECKUE TPU3Ha-
KW, CHHTaKCHYEeCKHe TPU3HAKH, KIacco00pa3yIomie Mpu3HaKy, KaTeropuaibHbIe IPH3HAKH, TU(-
(bepeHIanpHbIC TPU3HAKT
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Abstract. Theoretical postulates of linguistic analysis contained in nine Mukhin’s monographs are
researched. Based on the methods of linguistic modeling and experiment, these works described
more than 400 elementary syntactic units — syntaxemes: positional, optional, combinatorial.
Syntaxeme is a unique unit — invariant. Syntax and semantic features make up the content of the
syntaxeme. The content features of syntaxemes are diagnosed on the basis of their distributional
features. Studies of functional syntax have revealed a number of regularities: syntaxemes are
system units endowed with syntactic and semantic features; differential syntactic features
are asemantic and reflect the functions of the components in the structure of the sentence, that
is, they are elementary units. The repetition of features, the oppositional series of syntaxemes,
the autonomy and originality of synsematic and syntactic features proper are the regularities
concerning the interaction of syntaxemes and components of a sentence. The purpose of the article
is to formulate the established regularities of functional syntax associated with the functioning
of newly discovered syntactic units. The novelty of the work lies in the substantiation of the two
laws of language discovered by A.M. Mukhin. The first law concerns the interaction of sentence
components and syntaxemes and states that linguistic reality does not allow mixing of the syntactic
feature of homogeneity and syntactic-semantic features, which are carried by the components
of the sentence and syntaxemes. The second law is about the repetition of features of syntaxemes.
These features allowed A.M. Mukhin to establish 27 oppositional rows of syntaxemes.
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O cucreme BblpaXeHunA MbIC/1Iein N O CUHTaKCMYeCKNX 3aKoHaxX
(I)yHKI.WIOHI/IPOBaHI/Iﬂ CMHTaKCN4YeCKnx eanHnL

3a BCIO UCTOPUIO Pa3BUTHUS SI3bIKOB HauO0JIEE MOABUKHBIMU ObLIH CEphl MHUCh-
MEHHOCTH, (OHETHUKU U Mopdonoruu. O6 3TOM € YBEpEHHOCTbIO MOYKHO CYAMTb
I10 KOJIMYECTBY 3aKOHOB U [TOCTYJIATOB, OJI0KEHHUS KOTOPBIX KACAIOTCsl, B OCHOBHOM,
(OHOJIOrMYECKOro ¥ MOP(HOJIOrNUECKOro YpoBHEH si3bika. OTHU U3 3TUX 3aKOHOB OX-
BaThIBAIOT HEOOJBIION MEPHOJ BPEMEHH B JKU3HU TOrO WJIM MHOTO S3bIKA, JIPyrHUe
KacaroTCsl KU3HU sI3bIKa Ha BCEM MPOTSHKEHUU €ro UCTOpUM. TakoB, Harpumep, 3a-
koH O.O. doprynatoBa — D. ne Ceccropa 0 TPOABMKECHUH yIAPEHUS B OAITHICKUX
U CIaBSHCKHX s3bIKax. CyIECTBYET TaKXe MOCTYJIAT O HEMpPEesIoKHOCTU (HOHETH-
yecKkuX 3aKkoHOB [1]. IHaue oOCTOUT J1eJ10 B OTHOLIEHWH CHHTAKCHYECKOIO YPOBHSI
opraHuzauuu sizbika. HecMoTpst Ha HanMunMe MHOXKECTBA CUHTAKCHYECKUX TEOpUi
B HACTOSIILIEE BPEMsI, HET, HACKOJIBKO HaM U3BECTHO, 3aKOHOB, KaCaOIINXCsl (PyHKIIU-
OHHpOBaHUs s3bIKka. CHEelHaIUCTBI M0 OOIIEMY S3bIKO3HAHUIO OTMEYAIOT, OJHAKO,
YTO «CHUCTEMA BBIPAXKEHUSI MBICJICH B COBPEMEHHBIX SI3bIKaxX cTajia 6osiee CTPOHOM
u ynopsinoueHHoi» [2. C. 1600]. Hago nomnarars, 4To 3TH NPU3HAHHBIE CTPOMHOCTD
U YNOPSJOYEHHOCTh OOECIeUUBAIOTCS CTPOMHOM M YHOPSIIOYEHHOM CHHTaKcHye-
CKOM CTPYKTYypod W cucTeMOi. CHHTaKCHYEeCKH YPOBEHB SIBJSETCS JIOCTATOYHO
ABTOHOMHOW CHCTEMOW B OOJBIIMHCTBE s3bIKOB Mupa [2]. [lapannensHoe pazButue
MOP(OJIOrMUECKUX CUCTEM MaJio 3aTparuBaeT CMHTakcuc. Bo MHOrux si3pikax sp-
raTUBHOTO CTPOs, HE Pa3BUBIIMX CBOIO CUCTEMY CKJIOHEHHS, BblpaboTayiach Mop-
(dosnoruyeckasi CUCTEMa COIJIACOBAHUSI CUHTAKCHMUECKUX €IMHHUIL (IpUIJIaroyibHbIe
peQUKChI), OTIUYHASI OT CUCTEMBI CKJIOHEHHU I €BPOIEHCKUX SI3bIKOB, IIPH 3TOM cama
CHUHTAKCHYECKasl CUCTEMa ITUX S3bIKOB HE IIPeTepIiesa CyIIeCTBEHHbIX U3MEHEHUI:
CyOBEKTHO-00BEKTHBIE OTHOIIICHUSI HUKY/a He AeHens [3. C. 68].

B Hamem 1raxpOoHHYECKOM UCCIIEI0BAaHUN KBAJUTATUBHBIX CHHTAKCHYECKHUX
€IMHUI] aHTJIMMCKOTO s3bIKa OBLJIO YCTAHOBJIEHO, YTO COAEp KaTeNbHbIE IpHU3HA-
KM 3THX €IMHUI HE MpeTepred HUKaKUuX U3MEHEHUN CO BPEMEH INEPBBIX MUCh-
MEHHBIX HCTOYHUKOB T10 HACTOSAIIEE BPEMsL. YBEIUYUIOCH KOJIMYECTBO BAPUAHTOB
CHUHTAaKCeMbI, oTnanu (jaekcuu, a 6a3oBble (POPMbI YaCTEH peuu U TUCTPUOYTUB-
Hble (opMajibHbIE MPU3HAKKM BapUAHTOB OCTAJIUCh HEM3MEHHBIMH [4]. MHorue
Jpyrue JHaxpOHUYECKUE HCCIEIOBaHUS CBUICTEIBCTBYIOT 00 OTHOCHTENIBHOM
CTaOUJIBHOCTH CUHTAKCUUYECKOU CTPYKTYPbl U CUCTEMBI.

3a cuet yero ke orMeueHHast b.A. CepeOpeHHUKOBBIM CUCTEMA BBIPAXKEHUSI
MBICJIE B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX «CTajia 0ojiee CTPONHOW M YHOPSI0YECHHON»?
KoneuHo, oHa sIBsieTCS TAKOBOM HE TOJBKO 3a CYET JIOTMKH, JIOTMYECKON ceMaH-
THUKH U 3][paBOro cMbIciia. B HopMe J1to/11 OBIIaJIeBaIOT SI3bIKOM JI0 IIKOJIbL. B 1mko-
Jie IeTel yyaT BJIaJeTh SI3bIKOM CO3HATEeNbHO. OCHOBHBIM CPEACTBOM B 3TOM JEJie
CIIy’KaT YacCTH PEYM U YJICHBbI NpPEeAJIoKeHus. [’ paMmaTka — 3TO SA3bIK, HA KOTO-
poM Benercs oOyueHue s3bIKy. OOyueHue IpenanoyiaraeT 3HaHHE T'PaMMATHUKHU.
OnHako 3TO 3HaHUE I'PAaMMATUKH, KOTOPOE CTOUT 3a 3aCIyKEHHBIMU MOHATHSIMU
YJIEHOB IPEMJIOKEHHUS, — 3TO 3HAHUE HE MOXKET IPOJUTH CBET HAa MEXaHHU3MBI
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SI3bIKA, AK€ HE3aBUCHUMO OT TOTO, YTO OHO IOJIYYEHO C YUETOM SI3bIKOBOM peasib-
HOCTH — YWIEHUMOCTH pe4yd. AMEpPUKaHCKHUE JTUHTBUCTHI CIIPaBEIJINBO OTMEYAIIH:
o0y4aTh ujieHaM MPeIJIoKEHUsI — 3HA4UT 00ydaTh HE €IMHHIAM s3blKa, a MOHSI-
TusiM. W 1eicTBUTENBHO, MBI PacroyiaraéM JIMIIb CMBICIOBBIMU ONPEICICHUSIMU:
MoJJIeKalee — ITO IIIaBHBIN YJIEH ABYCOCTaBHOIO MPEAJIOKEHU I, 0003HAYAIOIIN I
MPEIMET. ..; CKa3yeMOe — 3TO IVIABHBIN YJIEH JIBYCOCTaBHOT'O MPEJIOKEHHS, 000-
3HaYaroIIMi Mpu3HaK (AeWCTBUE, COCTOSHHE, CBOMCTBO, KAYECTBO) TOTO MPEAMETA,
KOTOpBIH BbIpaxkeH noaiexaium [5. C. 370-384].

B akagemuueckoit rpammaruke 1982 roga eme mHTEpecHee: «... B 00pas3nax
MO/IJIEKAITHO-CKA3yYEMOCTHBIX MPEIJIOKEHUM. . . IEPBBINM KOMIIOHEHT — MM.I. niin
MH(UHUTHB, 3aKII0YAIOIINM B ce0e 3HaUeHHe CEMaHTUYECKOro CyObeKTa, Ha3bIBa-
eTCsl MOJJIeKALMM; BTOPOI KOMIIOHEHT — (opMa, 3aKjIrodarolas B cede 3HaueHHe
MpeIUKAaTUBHOIO MpU3HaKa, Ha3bIBaeTcs ckazyeMbeiM» [S. C. 94]. B amepukanckoit
rpammaruke: «Subject: The word or group of words about which a verb makes
a statement» [6. C. 527]; «Predicate: the verb together with all or any complements
and modifiers of the verb» [6. C. 517]. BropocTenenHnsie 4jieHbl MPEAJIOKEHUS
ornpeaensoTes 1o Mutpodanyiike — UCXOJIsS U3 CMbICIIA TEPMUHA: OIIpe/IeICHHE
YTO-TO OMPEEIISIET, JOIOJHEHUE YTO-TO JomoiHseT U T.J. Hy u mycts 31O Bce
paboTaeT ¢ yCrexXoM B IIKOJIE. A YTO MPOUCXOIUT B S3BIKOBOU ACHUCTBUTEIBHOCTH?
YrtoObI 3TO NOHATH, HEO0XOAUMO 00paTuThes K Tpyaam A.M. MyxuHa.

Jlns Hauana npuBeneM KpaTtkuil 0030p TpynoB A.M. MyxuHa, COCTaBJICHHBII
C y4eToM 00O03HAYEeHHOW B Ha3BaHWUU CTaThu TeMbl. B 1964 1. BBIIIIa B CBET MOHO-
rpadus «DyHKIMOHAIBHBIM aHAIN3 CUHTAKCUYECKUX AIeMeHTOB». OHa Oblia 1mo-
CBSIIIIEHA MHYKTUBHOMY BBIBEICHUIO (DYHKIIMOHAJIBHON CHHTAKCUYECKON €TUHUIIBI
WJIM CUHTAaKCMYECKOI'0 MHBapuaHTa, HA3BAHHOIO aBTOPOM CHHTAKCEMOW. ABTOPOM
orucaHo 27 CHHTaKCeM Ha MaTepuajie JIpeBHEeaHINIMNUCKOro sa3bika. Kaxnas usz Hux
MIpeCTaBJIEHa HEKOTOPHIM KOJIMUYECTBOM BapUaHTOB, UCIIOJIb3YEMbIX B OTHOM U TOM
e WM pasHbIx nozunusx. ConepkaHue KaKJI0W CHHTAKCEMbI COCTaBISIOT JUd-
(epeHInaIbHble CUHTAKCUKO-CEMaHTHUECKUE TPU3HAKH, OIpeJelisieMble yCIOBU-
MU ee (DyHKLIIMOHUPOBAHHUS B sI3bIKOBOM peanbHOCTH [7]. IloHsATHE CHHTaKCHKO-
CEMaHTHUYECKOr0 MpHU3HaKa MPUHLUIINAIBHO OTINYAETCS OT MOHATHUSI CUHTaKCHUYe-
CKOI'0 3HaYEeHHUsI KaK Yero-To LeIbHOro, HeuJieHuMoro. [locnennee oTpaxaeT Kakoii-
TO OAMH MPU3HAK, UTHOPUPYS JpyTrHe BO3MOXKHbBIEC TU(PPepeHInaibHble TPU3HAKY,
B pe3yJIbTaTe Yero Mbl HE MOXEM IOJYUUThH MOJHYIO XaPaKTEPUCTUKY CHHTAKCHU-
4ecKOM enuHUIpBl. W ene: CHHTaKCHKO-CEMaHTUYECKNN MPU3HAK — ATO IPU3HAK,
YCTaHABIMBAEMbIH C YYETOM CHHTAKCUUYECKOTO (PYyHKIIMOHUPOBAHUSI SIEMEHTA.

[lo mpu3HaHMIO camMOro aBTOpA, 1€, TIOCTABJICHHAS B 9TOW KHUTE, HE ObLia
MOJTHOCTBIO ocyiecTBieHa. [lorpeboBaiock 00CTOSTENBEHO U3YYUTh IPUPOAY CHUH-
TaKCUYECKUX CBSA3EH, OOHAPYKMBAEMBIX B CTPYKTYpE MpeMiokeHuid. B pesynbrare
ObLIO YTOUHEHO CaMO MOHSATHUE CUHTAKCUYECKOW CBS3U, @ BMECTE C HUM U CTPYKTY-
Pbl MPEIJIOKEHUH, O]l KOTOPOM CTalM MOHUMATHCS «KOMIIOHEHTBI MPEII0KEeHUI
B UX HEPa3pbIBHOM €IMHCTBE C CYILIECTBYIOUIMMHI MEKY HUIMH CUHTAKCUYECKUMU
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ceszsimm» [8. C. 215]. B pabote yaeneHo MHOTO MeCTa MOJICTTUPOBAHUIO TIPEIIIONKE-
HUMN, BOBHUKJIM HOBbIE OHATHUS: FOHKIIHOHHASI MOJIEJIb M KOMIIOHEHT MPEJI0KEHUSI.
bbuto n3ydeno 50 OHKIMOHHBIX Mozenel. IIpencraBieHbl HOBbIE AJIEMEHTAPHBIE
CHUHTAKCUYECKHE €IUHUIIbI — KOMIIOHEHTHI MPEAJIOKEHU S, HAJEJICHHbIE PUCYLIU-
MU UM J1updepeHIrnaIbHbIMA CHHTAKCUYECKUMH TTPU3HAKaMU, TAKUMH Kak siaep-
HOCTb, 3aBUCUCMOCTb, NpenuupyemMocTsb 1 Jip. [lokasano, yeM oTiauvaercss MOHS-
THE «KOMIIOHEHT IPEIJIOKEHUS» OT MOHATUS «UJIEH MpeIokeHHs». KoMmoHeHT
MPEJIOKEHUS — 3TO CUHTAKCUYECKasl €IMHULIA, YWICH IPEAJIOKEHUS] — ITO CUHTAaK-
chueckoe MoHsTHe... Bee 310 caenano 6b110 B padote «CTpyKTypa NpeasioKeHUN
u ux monenm» [8]. Bee manbueiimue uccnenoBanus A.M. MyxuHa ObLTH TTOCBSIIIEHBI
CTPYKTYPHOMY U (PyHKIIMOHAJIbHOMY CUHTaKcucy. [Ipu ctporom nocnenoBareibHOM
aHaJIM3€ C ONOPOM Ha METO/IbI IMHI'BUCTUYECKOT0 SKCIIEPUMEHTA U MOJEIIMPOBAHUS
Obu10 onucano okojo 400 cunTakceMm. B 3Toli paboTe mpuUHSIIM ydacTue JIECSITKU
acnupanToB A.M. Myxuna. 3aBepmiaromue padoTsl A.M. MyxuHa ObITH TOCBSIIICHBI
YTOYHEHHIO MHOTUX 0a30BbIX MOHATHUN U METOJIOB: « JKCIEPUMEHT U MOJICJINPOBAHNE
B JIMHTBUCTHKE. CTPYyKTYpHbIN cuHTakcucy (2004) [9]; «DyHKUIMOHATBHBINA CUHTAK-
cuc. OyHKIMoOHabHAs JIeKCuKoyiorust. @yHkunonaibpHas Mopdosorus» (2007) [10].
B yxazanHnbix Bbile padortax A.M. MyxuHa (pyHKIIMOHHUPOBAHUE dJIEMEHTAp-
HBIX CUHTaKCUYECKUX €MHHI] — KOMIIOHEHTOB MPEJIOKEHUS U CUHTAKCEM, (PyHK-
LIMOHUPOBAHUE CTPYKTYPHBIX €IUHUIL S3bIKA — MPEJI0KEHUIN ObLIO TOABEPTHYTO
¢dbyHamMeHTanbHOMY aHanu3y. Ha crpanunax sTux paboT ocBEUIeHbI 3aKOHOMEPHO-
CTH, IOCTYJIaThl U MTpaBUJia PyHKIIMOHUPOBAHUS CUCTEMBI U CTPYKTYPHI SI3bIKA.

o ABYX 3aKOHaX d)yHKIJ,I/IOHI/IPOBaHl/Iﬂ CMHTaKCN4YeCKnxX eganHML

Opna 13 3aKOHOMEPHOCTEH TIacHuT: «S3bIKOBasi JEHCTBUTEIBHOCTD MCKIIIO-
YaeT BO3MOXKHOCTb CMEIIEHUS CHUHTAKCHYECKUX M CHHTAaKCUKO-CEMaHTHYECKUX
npu3HAKoB» [9]. 3aKOHOMEPHOCTh — 3TO MPOUYHOE, MOBTOPSIONICECS SBIICHUE.
[locnenoBarenbHOEe pa3rpaHUYEHHE B PEUM yKa3aHHBIX JBYX THUIIOB IPU3HAKOB
oOecnieunBaeT aJeKBAaTHOCTh peud. HapyiieHus: 3Toll 3aKOHOMEPHOCTH BEAYT
K a0cypay ¥ mapajokcaM. YCTaHOBJICHHE 3aKOHOMEPHOCTH — «OJ{HA U3 CTYIEHEH
MO3HAHMSI YEJIOBEKOM EIMHCTBA U B3aMMOCBSI3H SIBJICHUII»'.

CuHTakceMbl 1 KOMIOHEHTHI MPEJI0KEHUS €AMHBI B TOM, YTO B HUX IIPOSB-
JIAETCS CUCTEMA U CTPYKTYpPa CUHTAKCHYECKOI0 YPOBHS OpraHu3aiuu si3bika [18],
[19]. Ilpu Bcem uX pa3iuynuy OHU B3aUMOCBSI3aHbI: CHHTaKCEMBbI (DYHKIIMOHUPYIOT
B MIO3UIIMSAX KOMIIOHEHTOB IpeasioxkeHus. Heo0xonnuMocTh B COOMIOACHUH yKa3aH-
HOW 3aKOHOMEPHOCTU ¢ OCOOEHHOM OCTPOTOMN 3asiBUJIa O ceOe MpU OIpeleICHUH
nuddepeHInanbHbIX TPU3HAKOB CHHTAKCEM B MPEIJIOKEHUAX C KOOPIUHATHBHOMN
(COYMHUTENBHOMN) CBA3BIO.

Jleno B Tom, uTo onpenenenue 1uddepeHnnaabHbIX IPU3HAKOB CHHTAKCEM B I10-
3ULIMU MOUIEKALLIETO (SACPHOr0 MPEAULIMPYEMOIO KOMIIOHEHTA) B MPEII0KEHUAX

! Konoaxos H.H. Jlorndeckuii cioBapb-crpaBodHuk. M. : Hayka, 1975.
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C KOOPAMHATHUBHOM CBS3bIO HE BBI3bIBAET OCOOBIX 3aTPYIHEHH B TEX CIIyUasx, KOraa
CHUHTAKCEMbI B MO3ULIUSIX OTHOPOAHBIX CKa3yeMbIX HAJEJICHbI OJIM3KUM IO CMBICITY
CONepIKaHUEM M CXOIHBIMU CHHCEMAHTUYECKUMU MPU3HAKAMU?,

DTO MOXKHO TIOKa3aTh Ha IPUMEpeE CIEAYIOMUX npensioxkennit: (1) They heard
him stir and clear his throat; (2) They were graded and placed there. (3); He was
innocent and foolish. Kaxaoe u3 3TUX TpeX MPEIJIOKEHUN COIEPKUT B ceO€ 1Mo J1Ba
OJTHOPOJIHBIX CKa3yeMbIX U B MO3ULUSX 3TUX OJHOPOJHBIX KOMIIOHEHTOB OOHapYy-
YKUBAIOTCS JIB€ OJJUHAKOBBIE CUHTAKCEMBI: B MEPBbIX ABYX IMPEIJIOKECHHUSIX — aK-
LIMOHAJIbHBIE (M3 KJIacca MPOLeCCyaJbHbIX CUHTAKCEM) — B TPETHEM KBAJIUTATHUB-
HbIe (M3 KJjacca KBaau(UKATUBHBIX CHHTaKceM). [Ipyu 3TOM Bce OgHOPOIHBIE CKa-
3yeMbI€ B KayKJIOM MPEJIOKEHUN 00bEeIUHEHBI KOOPAMHATUBHON CBA3bI0. OJJHAKO
CUHTAKCHUKO-CEMaHTUYECKOE COJIEPKaHUE CHHTAKCEM B MO3UILIMH IOAJIEKAIIETO
(BTOpOE U TpeThe NPEAJIOKEHNE) U B IO3ULIMH TaK HA3bIBAEMOI'0 BTOPOTO MOJIEXKa-
IIEr0 — HEesIAEPHOI0 3aBUCHMOT0 MPEAUIMPYEMOr0 KOMIIOHEHTA (IEPBOE MPEIIO-
YKEHHE) OIPEIETAIOTCS UX CBA3SIMU CO BCEMHM CUHTAKCEMaMU B IpeiokeHuu. Tak,
sneMeHT him (mepBoe mpeasioKeHHe) CBsi3aH CyOOpAMHATUBHOW CBSI3bIO C CHH-
TaKCEMOM B MO3UIIMM CKa3yeMOro, U Ha 3TOM OCHOBAaHMM OH HaJeJIeH MPU3HAKOM
o0wvexkTHOCTH (Ob), @ Ha OCHOBAaHMHU HESIACPHON MPEIUKATUBHOM CBSI3U — C CHH-
TaKCEMaMHU B MO3ULMSAX OJHOPOIHBIX KOMIIOHEHTOB, BCJIEACTBUE YETO OH MPHOO-
peraeT npusHak areHTUBHOCTH (Ag). Takum oOpa3oM, B IIEJIOM 3Ta CUHTaKCEMa,
BbIpa)KEHHAsi MECTOMMEHUEM, SIBJISIETCS CyOCTaHIIMAJIbHOM OOBEKTHOM areHTHB-
HOIl — SbObAg. B oTninune oT Hee BO BTOPOM MPEJI0KEHUN MBI IMEeM CyOCcTaH-
UAJIbHYI0 O0BEKTHYIO CUHTaKceMy. B TpeTheM ke mpeioxKeHH Ha OCHOBaHUU
AJIepHON MPEIUKATUBHOM CBSI3U CUHTaKCeMa SIBJIIeTCs CyOCTaHIIMAIbHON HOCUTE-
15 kauectBa (SbQIt), — Apyrux npu3HaKoB y HEE HET, KaK HET U JPYTUX CUHTaK-
CHUYECKHUX CBA3€H B 3TOM npemiokeHun. OTHOCUTENbHAS JIETKOCTh OMpPEeSICHUS
MPU3HAKOB CUHTAKCEM B MMO3ULUSX MOJIEKAIINX B 3TUX MPEJIOKEHUIX 00yCIIOB-
JIEHa T€M, UYTO BCE CUHTAKCEMbl B MO3UIUAX OJHOPOIHBIX CKa3yeMbIX HaJIEJIE€HbI
OOIINM JIJ1s1 HUX IIPU3HAKOM: B IIEPBBIX JBYX MPEIIIOKEHUAX — MPOLECCYaJIbHbIM,
B TPEThEM — KBAJIH(PUKATUBHBIM.

WNuave 0OCTOUT /€710, KOT/Ia CUHTAKCEMbI B MO3ULIUSX OJHOPOJIHBIX CKazye-
MBIX HaJieJeHbl pa3HbIMU T depennmansapiMu npusHakamu [11. C. 85]. Ha npen-
JIOKEHHSI C TAaKOM CHHTAaKCHYECKOW OpraHu3alued MbICIU 0OpaTui BHUMaHUE
A.M. TlemkoBCcKuiA, KOTOPBIM omucaid ux moj oomen pyopukoit «CIUTHBIE pe-
noxenus» [12. C. 441-454]. Umenuch B BULy IPEIJIOKEHUS, B KOTOPBIX OJTHOPO/I-
HbI€ YJICHbI, 00bEAMHEHHBIE COUMHUTENIBHBIM COI030M, HE Ka3aJIMCh OTHOPOJAHBIMU
1o ux cMmbiciy: Yepeoney Ovin 3anaukan 6 noinu, OH ... 0OYeHb ObICMPO U 8 PA3HBIX
Hanpagnenusax wesenun narvyamu. [lemkoBckuil He cTaBui cebe 3agady ompe-
JIEJIUTh CUHTAKCUYECKOE COAECpKAHUE OJHOPOJHBIX UJIEHOB U CBSI3aHHBIX C HUMU

2 AMepI/IKaHCKI/Ie [MOCOOHS 0 CTUIUCTHKE PCKOMCHAYIOT HCIOJb30BATh COYMHUTCIIBHBIC COHO3bI
¢ OJIM3KHUMH 110 CMBICITY OAHOPOAHBIMH YJICHAMMU.
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3JIEMEHTOB B MO3MIIMU MOJJIeKalero. Ero ycrpanBan NCUXOJOTHYECKUN TTOAXO:
B TAKUX MPEIJIOKEHUAX «paboTaeT «co3HaHue onHopoauoctu» [12. C. 442]. Ha oc-
HOBAHHUH 3TOr'0 CO3HAHUS B OJIHY PyOpHUKY Ionaiu u «0ecnpoOieMHbIe» MTPeIoxkKe-
HUSI C OTHOPOJIHBIMU YJIEHAMU, U 0COObIe TPeIJIOKEHH S, Ha3BaHHbIE [lemkoBCckrM
caummusimu. 11o31HEe 3TU NPENIIOKEHHS CTaIN Ha3bIBaThCS MPEIJIOKEHUSIMHU C O
HOPOJHBIMU TJIaroJIbHbIMU CKa3yeMbIMU CMEILIAHHOTO COCTaBa.

B anrnuiickoM si3pIke TakKe MMEETCs] 3HAUUTEJIbHOE KOJIMUECTBO MPeIIIoxkKe-
Huii Tuna: You were born poor and on a farm (4). [lomoOHbIe TpensIOKeHUS HACTO-
pakUBaIOT UX MAPaJOKCAIbHOCTHIO YMECTHOM B pa3BiIeKATEIbHON JIEATEIBHOCTH.
OpnHako onpeJieieHre cTaTyca CMHHTAKCEM B IMMO3ULIUU TIOAJIEKAIIET0 TIPU OJHOPO-
HBIX CKa3yeMbIX CMEIIAHHOTO THIIA, B MO3ULIUIX KOTOPhIX OOHAPYKUBAIOTCS CUH-
TaKCEeMbl, XOTS ¥ BBI3bIBAIOT ONPEACICHHBIE 3aTPyIHEHU S, HO OAHO3HAYHO JJOCTH-
raeTcs ¢ Onopoi Ha AEHUCTBYIOLINE B SI3IKOBOM JIEMCTBUTEIBHOCTH 3aKOHBI.

OnHuUM W3 HHUX SIBJISI€TCS 3aKOH, KOTOPBIM Mbl Ha3blBaeéM NEPBbIM 3aKOH
A.M. MyxuHa: «53bIKOBast IEUCTBUTEIBHOCTD UCKJIFOYAET BO3MOXKHOCTH CMEILICHHU ST
CHHTAKCUYECKUX U CHHTAKCUKO-ceMaHTH4Yeckux mpusHakopy [9. C. 102]. DToT 3akoH
OXBaTbIBAET ABJICHUS JBYX c(hep CHHTAKCUCA: €ro CTPyKTypy U cuctemy. B cTpyxk-
TypHOIi chepe paboTar0T CUHTAKCUYECKHUE CBSA3U U KOMIIOHEHTHI peIoxkeHus. B cu-
CTEMHOM cepe — CHHTAKCEMbl U UX CUHTAKCUKO-CEMaHTUYeCKHE U (OopMaJIbHbIE
npusHaku [13. C. 49]. 3nech yMECTHO NPUBECTH ONPEAEICHUE CHHTAKCEMBI, JAHHOE
€€ aBTOPOM: CHHTaKCEMa — «3TO CUHTAKCUYECKasi eIMHUL[a-WHBAPUAHT, [IPEJICTAB-
JIEHHAs B S13bIKE CUCTEMOW BapUAHTOB, KOTOPBIE MOT'YT ObITh BHIPAKEHBI KaK OT/IEIIb-
HBIMH JIEKCEMaMU, OTHOCSIIIUMHUCS K TOM MJIM MHOM YacTH pedu, TaK U CHHTaKCHye-
CKU HEJEIMMBbIMHU COUYETAaHUSIMU JIEKCEM CO CIIyKEOHBIMU JIEMEHTaMU; €€ COJep-
YKaHHE COCTABIIET CHHTAKCUYECKasi CEMaHTHKA, WIIH, TOUHEe, TuddepeHnaibHbIe
CHUHTAKCHKO-CEMAaHTUYECKHE (CMHCEMaHTUYECKHUE) IPU3HAKH, KOTOPbIE HAXOIAT
CBOE INPOSIBJICHUE B CIIELM(PUYECKOM ISl JAHHOW CUHTAaKCEMbl CUCTEME BapUaHTOB
U B €€ JUCTPUOYTUBHBIX OCOOEHHOCTSIX (COUETAEMOCTH C IPYTrUMU CUHTaKCEMaMH,
MO3UITMOHHBIX BO3MOXKHOCTSIX U MecTornosioxkeHun)» [14. C. 12—13].

[lepBbIii 3aKOH MpEANONaraeT, 4To B UCCIEI0BAaHUM CUHTAKCUYECKOr0 CTaTy-
ca MpeJIOKEHUI Mbl JOJKHBI ITOCJIEA0BATENBHO Pa3inyaTh C OJHON CTOPOHBI —
SIBJICHUSI CTPYKTYPHOI'O CHUHTaKCcHUCa (KOMIIOHEHTHI MPEIJIOKEHUN U CHHTAaKCHYe-
CKHE CBSI3M), U CHHTAaKCEMbI C UX Iu(pdepeHnanbHbIMU IpU3HAKaMU C JIPYTOil.
[locnennee Tak)ke 00s3bIBA€T MPU BBIJECIIEHUN CUHTAKCEM pa3jinyaTh CUHTAKCH-
YECKYI0 CeMaHTHUKY U cMmbici. UccnenoBanust A.M. MyxuHa nokasajiv, 4YTO MHO-
M€ CUHTAKCEMbl HaJIeJIEHbl TAKUMU COYETAHUSMH COAEPIKATEIbHBIX MPU3HAKOB,
KOTOpBIE€ C MO3ULUNA CMBICTIA WJIA JIOTUYECKOM CEMaHTUKHU TPYIHO COBMECTHUTb.
Bosbmem camblif pocToit U odeBUAHBIA npumep. B mpennoxenun: Helen was
ordered to print the paper cMHTaKceMa B TTO3UIIMH TOJICKAIIETO HAIEJICHA IBYMS
BpoJie Obl HECOBMECTUMBIMHU MPU3HAKAMU OOBEKTHOCTH U OAHOBPEMEHHO arcH-
THUBHOCTH, TO €CTh Helen — 3T0 cyOcTaHIMalbHasi OOBEKTHAsI areHTUBHASI CHUH-
takcema (SbObAg). Ho uto mopenaenis — Tak JUKTYIOT CHHTAKCUYECKHUE CBS3U:
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Ha OCHOBAaHWHU SIJICPHOW TPEIMKATHBHOW CBs3U Helen 3epkanbHO TproOpeTaet
pu3HaK 00beKTHOCTH. O TOM, YTO 3TO TaK CBUIETEILCTBYET U (hOpMa CKa3yeMoro;
Ha OCHOBAHHH K€ HESIZICPHOHN MPETUKATUBHON CBS3H C TaK HAa3bIBAEMBIM BTOPBIM
cka3yeMbIM Helen npuoOpeTaeT NpU3HaK areHTUBHOCTH. DTOT0 XOTEJl U HOCUTEIb
a3bika...OH X0Tes cka3arthb, 4To Helen nmpukas3aiu, U OHA [I€YaTaerT.

Bepnemcs Tenepp Kk Borpocy 00 OIpeneieHuH TOro, KaKoil CHHTaKCHYeCKOM
CEeMaHTHUKOH OO0JIAJal0T CHHTAKCEMBI B TO3MIMSAX OJHOPOJHBIX KOMIIOHEHTOB,
a TaK)Ke€ M Ta CHHTaKceMa, KOTopas (YHKIIMOHUPYET B TO3UIIUHU IOIJICKAIIETO
(aepHOTO MpENULMPYEMOro KOMIIOHEHTa). PazoOparhcst B 3TOM HaM HEOOXOAMMO
JUTSL TOTO, YTOOBI IMOKA3aTh JICHCTBHE MEPBOT0 3aKoHa MyxXuHa O pa3rpaHUYCHUN
WIH O HECMEIICHUH MTPU3HAKOB. DTO MOKHO TOKA3aTh Ha MPUMEPE TPEIIIOKEHIS
The family song was alive now and driving him down on the dark enemy (Steinbeck)?.

Ecnu 3a0BITh O JOCTHKEHUSX COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKHU, TO MOYKHO OKY-
HYTBCSI B MHP CMBICIIOB M YJIOBUTH MHU(UYECKOE «CO3HAHUE OTHOPOIHOCTH.
Ho u B 1011 0651acTH 10ra 10K €1Ba JIM MOXKHO OYyAET J0Ka3aTh, YTO FIEMEHTHI Was
alive v driving onnopoHbl. CHHTaKCM4Y€CKUE MPU3HAKU KOMIIOHEHTOB ITPEIJIoKe-
HUS ACEMaHTUYHBI U OTPAXKAIOT POJIb KOMIIOHEHTOB B CTPYKTYpPE IPEIJIOKCHUS.
B »TOoM mnane KOMIIOHEHTHI was alive u (was)... driving SBASIOTCS OXHOPOIHBI-
MU SIIEPHBIMU TPEIULIUAPYIOMUMU KOMIIOHEHTaMHU TIpeaioxkeHnst. CHHTaKCHKO-
CEMaHTUYECKUE MPU3HAKN CUHTAKCEM OTPAXalT MX COOCTBEHHOE COJEp)KaHUE.
B npuBeneHHOM BblI1lIe TPEII0KEHUHN CUHTaKceMa was alive 0003Ha4aeT COCTOsIHUE,
T.. ABJISIETCS] CTATUBHOM (U3 KJacca KBaJIM(PUKATUBHBIX cuHTakceM). CUHTakcema
(was) driving 0603Ha4aeT AeUCTBUE U BIIETCS aKIIMOHAIBHOM (U3 KJlacca Mpoliec-
CyaJbHBIX CHHTaKceM). dopMajbHBIE, B TOM YHUCIE AUCTPUOYTHBHBIC MPH3HAKU
ITUX CHHTAKCEeM, TaKXKe Pa3IMYHBI: aKI[MOHAJIbHAS CHHTaKCeMa MMeeT Ipu cebe
00BbekTHYI0 (him) 1 JTOKaTUBHYIO CHHTAKCEMY, C KOTOPBIMH HE MOXKET COYETAThCS
cTaTuBHas cuHTakcema. C Ipyroil CTOpOHbI, CHHTaKceMa was alive 1erko coyeTa-
€TCs C KOMIapaTUBHBIMU dJieMeHTaMu (cp.. He was more alive now than an hour
before), ¢ KOTOPBIMU HE MOYKET COUETATHCSI CUHTaKceMa (was) driving. Takum 00-
pa3oMm, Kak CeMaHTHYECKHE TPU3HAKH, TaK U UX (OpMaIbHbIC THArHOCTUPYIOIIHE
MPU3HAKYU Pa3IMYHBL 371E€Ch I0OCTATOYHO OCHOBAHUM ISl TOTO, YTOOBI HE CUUTATh
9TH CHHTaKCEMBI OTHOPOJAHBIMU. B SI3BIKOBOM JEWCTBUTEIBHOCTHA HET H HE MOXKET
OBITH OTHOPOIHBIX CHHTAaKceM. CIIOKMBIIAsICS BEKAMH MTPAKTHUKA UCKITIOYAeT BO3-
MOXXHOCTBH CMEIICHUSI CHHTAKCHYECKUX U CHHCEMATHUECKUX MTPH3HAKOB.

TakuMm 00pa3oM, 0 pacnpoCTpaHEHUH CHHTAKCUYECKOro MpPU3HAKa OJTHOPOJI-
HOCTH Ha ATH JIBE PA3JIMYHBIC MO COACPKAHUIO U (POpPME CHHTAKCEMBI HE MOXKET
ObITh 1 peun. O6 HTOM 1 TOBOpUTCS B IepBOM 3akoHe MyxuHa. Heo6xoqumo otme-
TUTh, YTO JAHHAS 3AKOHOMEPHOCTH KacaeTcsl BCEX CIIy4aeB B3aUMOJICUCTBHUS KOM-
MIOHEHTOB MPEIJIOKEHHS M CHHTAKCEM M BCEX CHHTAKCHYECKHUX CBsI3eH (HE TOIBKO
KOOPJMHATUBHON).

*TIpemoxkenue 3anMcTBOBaHO y A.M. Myxuwua [9. C. 102].
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Tenepb 0OpaTrMcst KO BTOPOH 3aKOHOMEPHOCTH, IIEPBbIE IPEICTABICHUS O KO-
TOPOH Hayajau BO3HUKATH B CAMOM Hauajie U3y4eHUsl CHHTakceM. Jleso B TOM, 4TO
COJIEpKaHUE CUHTAKCEM OMPEEIISIETCS He MPSIMBIM CMBICIIOM, KaK y CJIOB, @ Ha OC-
HOBE KaTeropHasbHbIX (0000LIAOINX) MPU3HAKOB, KOTOPBIX y Ka)K/I0M CHHTaK-
ceMbl OOBIYHO HECKOJBKO (T.H. «IIy4OK NpHU3HAKoOB»). M BOT Oka3anockh, 4TO OT-
JIeJIbHbIE TPU3HAKH IOBTOPSIOTCS B HECKOJIBKUX CUHTaKceMax. Torja xe ObLIo Bbl-
CKa3aHO IPEJIONI0KEHUE O BOSMOXKHOCTU OOBEIMHEHUSI CHHTAKCEM B CEPUU «HA
OCHOBaHUU OOIIHOCTHU TOTO WJIM MHOTO Mpu3Hakay. U nanee A.M. MyxuH nuier:
«Tak, Mo mpu3HaKy MOCECCUBHOCTU BHYTPU KaTErOpUM CyOCTaHLMAJIbHBIX CHH-
TaKceM O0BbEeIUHSIOTCS IECTh CHHTAKCEM (COOCTBEHHO MOCECCUBHAS, IOCECCUBHO-
areTUBHas, [IOCECCHBHAs HOCUTENS  KauecTBa, IOCECCUBHO-JIOKATHBHAS,
[I0OCECCUBHO-TEMIIOpaIbHAsl M IOCECCHUBHAs 1I€JIOro) ...NM0 IpPU3HAKY KBaJUTa-
TUBHOCTU BHYTPHU KaT€ropuu KBaJU(UKATUBHBIX CUHTAKCEM BBIJIEISETCS CEpUs
13 TPEX CUHTAKCEM (COOCTBEHHO KBaJIMTaTUBHASI, KBAHTUTATUBHO-KBAJINTaTUBHAS
U pessiTUBHO-KBayuTaTuBHAs [15. C. 256-257].

Haubonee mnonHOE€ wu3yuyeHHWE CHHTaKceM Hadajdoch B kHure 1980 r.
A.M. Myxuna «CHHTaKCEeMHBIN aHAJIU3 U MpodiieMa ypoBHEH s3bika» [16]. 31ech
BO BCEX OCHOBHBIX ()YHKIIMOHAJIBHBIX KJIACCAX CUHTAKCEM (CyOCTaHLIMOHAJIBHOM,
MPOIIECCYAIbHOM U KBATM(UKATUBHOM) OBLIIO OOHapyskeHo 78 muddepeHnnab-
HBIX CHHTAaKCHKO-CEMaHTHUYECKUX NpHU3HAKoB. Bo3HMKIa HOBas Tema: Hccleno-
BaHMe 00raToil BApMaHTHOCTU CHHTAaKceM. AHaJIU3y ObUIM MOABEPrHYTHI CUHTAK-
CEMbl TOJIBKO OJIHOTO (PyHKIIMOHAJIBHOIO KJjlacca — CyOCTaHIMaIbHbIE CUHTAK-
cemsl [17]. beino uccnenoBano 76 cyOCTaHIIMATBHBIX CHHTAKCEM U OOHApPYKEHO
B HUX 37 nuddepeHuaibHbIX CHHTAKCUKO-CEMAaHTUYECKUX IMpHU3HAKOB. Takoe
KOJINYECTBO CUHTAKCUYECKUX €AMHUI HE ObIJIO M3BECTHO JIMHTBUCTUKE paHEE...
[Ipu 5TOM HEKOTOpBIE CUHTAKCEMBI B 3aBUCUMOCTH OT MX COJIEP’KAaHMUSI, OKa3aIUCh
[IPE/ICTABJIEHHBIMHU JIBYMS-TPEMsI BapuaHTaMU, JAPYTHE€ CUHTAKCEMbl — JBYMS-
TpeMms JecsITKaMU BapUaHTOB.

Takoe o0uMe CMHTAKCUYECKUX E€AMHUI[ HACTOSTENIbHO B3bIBAJIIO K HUX CH-
CTEMHOH ynopsiloueHHOCTU. B cBa3u ¢ atum A.M. Myxun numer: «Hro xe 3a-
CTaBJsET HAC pa3jnyaTh, HAIPUMEp, HE OAHY IOCECCUBHYIO WM OAHY arcH-
TUBHYIO, WJIM OJHY Kay3aJIbHYI0 CUHTaKCEMY U T.I., a LI€JbIe PsJibl CUHTAKCEM,
O00BEIMHEHHBIX OOIIUM, BEAYIIUM J[JIsI HUX CHUHTAaKCMKO-CEMAHTHYECKUM IpH-
3HAKOM: OIIO3UTHUBHBIE PSIAbl TIOCECCUBHBIX, al€HTUBHBIX, Kay3aJIbHbIX CHHTAK-
ceM u apyrue? B nenu Takux noOyJIWUTEIbHBIX MPUYUH HYKHO BBIACIUTDH Ipe-
K7 BCEro HeoOXOIMMOCTh 0oJee MJIM MEHEEe IMOJIHOTO ONpEAEICHUsI BApUAHTOB
Ka)KJI0M CHHTaKCeMbl, KOTOPbIE MOTYT pa3jinyaThCsl Kak [0 CBOEMY COCTaBY, TaK
U 1o ux ynorpeodurenasHoctuy [17. C. 228].

['nybokoe wu3yyeHue ONIO3UTUBHBIX PSIJOB U3 Kjacca cyOcTaHIu-
aJbHBIX CHUHTAaKCEM, a TaK)Xe KOPPEISTUBHBIX psAJOB CHHTAKCEM H3 KJlac-
COB CyOCTaHLIMaJIbHbIX, MPOLECCYaJIbHBIX M KBAJIU(PUKATUBHBIX IO3BOJIUIIO
AM. MyxuHy NoaATBEpAUTh CPOPMYIHUPOBAHHYIO UM PaHEE 3aKOHOMEPHOCT,
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KOTOpasi Ha3blBaeT BaKHEUIIYI0 OCOOEHHOCTh CUCTEMHOM OpraHu3aliy si3bIKa:
«IIpaBuiom siBisieTCsA TO, YTO CUHTAKCUKO-CEMaHTUUECKUI IPU3HAK HE 3aMbIKa-
€TCsl KAKOM-TO OTIEIBbHON CHHTAaKCEMOM, HO MMOBTOPSAETCS B APYTOW WU IPYTHUX
cuaTakcemaxy [16. C. 183].

N3 stoit 3akoHOMepHOCTH A.M. MyXMH BBIBOAUT OCHOBHOW ITOCTYJAT:
«KOHTpOJBHBIN MPUHIUI CUCTEMHOI'O MCCIEAOBAHUSA, KOTOPOrO CTOMUT IIpH-
JEP)KUBAThCSI B CHMHTAKCEMHOM aHaJiM3€: MpPHU BBIJEIEHUU 3TOrO0 WMJIM HHOTO
CUHTAaKCUKO-CEMaHTUYECKOT 0 IIPU3HaKa B COJEPKAHUU CUHTAKCEMBbI HCCIIE0Ba-
TE€JIb JOJKEH YUYUTHIBATh BO3MOKHOE HAJTUYUE B SI3bIKE APYTOM MU APYTUX CUH-
TaKceM, HAJECJICHHBIX dTUM coepkaTeabHbIM Tpu3Hakom» [17. C. 184]. Takum
00pa3oM, KOPOTKO 3TOT 3aKOH MOKHO c(hOpPMYJIUPOBATh TaK: 3aKOH O MMOBTOpsE-
MOCTH MPU3HAKOB.

Crenyst ycTaHOBUBILIEHCS TpaJULIUU — IIPUCBAUBATh 3aKOHY UMS €r0 MEPBO-
OTKpBIBATEsl, — HA30BEM M ATOT 3aKOH — 3aKOH O IMOBTOPSIEMOCTHU MPU3HAKOB, —
BTOPBIM 3aKOHOM A.M. MyxuHa.

JanpHeiliee uccieqoBaHue CUHTAaKCeM, Hauboiee MOoJHO MPeACTaBIECHHOE
B KHUTe « DyHKIIMOHAJIBHBIM CUHTAKCHCY, II0KA3aJI0, YTO 110 CPABHEHMIO C Haya-
JI0M paboT, KOJIMYECTBO CHHTAKCEM BO3POCIIO B AECSATOK C JIUIIHUM pa3. B xoHile
yKa3aHHOW KHUTH IpUBOAUTCS «YKazarenb cuHTakcem» [14. C. 181-183]. Ilo pas-
HBIM IPUYKMHAM, B «YKa3aTese» MpeICTaBIeHbI JaJIeKO HE BCE CHHTAKCEMBI, yIIO-
MsSHYTblE B TekcTe. Huxe mpuBoIUM pacnpeneneHue KOJIMYEeCTBO CHHTAKCEM
Y UX MMPHU3HAKOB IO KJIacCaM CMHTaKceM (Tadir.).

KonnyecTBo cMHTaKcem 1 MX NpyM3HaKn No Knaccam /
Number of syntacces and their attributes by classes

KonuuectBo cuHTakcem / KonunuectBo npnsHakos /
Knacc cuntakcem /Class of syntacces
Number of syntaccemes Number of features
CybcTaHuymanbHble / Substantive 146 51
MpoueccyanbHble / Procedural 88 20
KeanuéukatusHble / Qualification Total: 62 34
Wtoro: / Total: 306 105

McmoyHuk: cocTtaBneHo B.A. lopoweHkoBbiM, C.A. AmaxuHoid, 0.H. CrHnubiHom / Source: compiled by Valery
A. Doroshenkov, Svetlana A. Amakhina, Yulia N. Sinitsyna.
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Kax BuHO 13 Tab/u1Ibl, KOJTUYECTBO CYyOCTaHIIMATBHBIX CHHTAKCEM TI0 CPaB-
HEHHUIO ¢ 1995-M I. yIBOMIIOCH, @ KOJIMYECTBO IPU3HAKOB 3HAYUTEIBHO YMEHBIIN-
JIOCh, YTO CBSI3aHO C YTOUHEHHUEM HOMEHKJIATYphl Mpu3HAKOB. OcoObIil HHTEpEC
MIPEICTABIISIET KJIACC KBAaJU(UKATUBHBIX CUHTaKkceM. 13 34 npu3HakoB, MpUCYLIUX
CHUHTaKCeMaM 3TOro KJjiacca, TOJIbKO O/IMH IIPU3HAK HE IOBTOPSETCS B CHHTaKCeEMax
IBYX Ipyrux kjaccoB. U3 atux ke 34 npuszHakoB — 12 moBTOpsieTCs B Kjacce
MIPOLIECCYANIbHBIX CUHTAKCEM U 25 — B KJjlacce cyOCTaHIMaIbHBIX. 9 IPU3HAKOB
MOBTOPSIETCSI BO BCEX TPEX KJlaccax cuHTakceM. Hampumep, mpu3Hak CTaTUBHOCTH
(cocTostHus St) TOBTOpSIETCS B CICAYIOMMX CHHTAKCEMaX: MPOIECCyaTbHOU CTa-
tuBHOU ayutensHou (PrStCnt): [ think I asked her how she was feeling (Christie);
kBapukaTuBHOM 00BbekTHOUW cTatuBHOU (QlObSt): Nor suddenly began to feel
extremely nervious... (Murdock); cyOcTaHnmmanbHOW OOBEKTHONW CTaTUBHOU
(SbObSt): He lamented his blindniss (Maugham).

OuyeBHIHO, TUMHU MOBTOPAMH U MOJJEPKUBAECTCS CHCTEMHAsl «COJIMJAp-
HOCTb» IPU3HAKOB, MOAAEPKUBAOIIasi OOIMIHOCTh UX CUHTAKCUUYECKOW MPHUPODI.
B 9 cambix noBTOpsifonuxcs BOILIN: Kay3aibHbli (Cs), cTaTUBHBIN (St), KOHTUHY-
atuBHbIN (Cnt), runorerndeckuit (Hpt), komurtarusHeiil (Cmt), 00bekTHBIN (Ob),
KOCBEHHO-00bekTHBIH (Ob), komnaparusublii (Cmp), noceccuBHbIi (Pss).

B onHOM 13 aMEepUKaHCKUX I'PaMMaTUK aHIJIMHCKOTO SI3bIKA, OPUEHTUPOBAH-
HOM Ha yuauuxcs, koHcratupyercs: «The billions of people who over thousands
of years, have constructed the English language have not been striving for logic
and symmetry; they have been striving for communication» [6. P. 8]. (Cp. (mepeBon
Halll — aBTOPbI CTaTbU): MUJIMOHBI JIO/IEH, KOTOPbIE THICSYETIETUIMH CO3/aBa-
JIM aHTTIMUCKUM $3bIK, HE CTPEMMIIUCH K JIOTUKE U CUMMETPHH: OHU CTPEMUIIUCH
K KOMMYHHKaluu). 13 yero nenaeTcst BBIBOJ O TOM, YTO YUEHBIM HE CIIElyeT BTHU-
CKMBATh Y€JIOBEUYECKYIO peub B 00Jiee JJIOTMUYHYIO 1 CUMMETPUUHYIO CUCTEMY, YEM
TOT SI3bIK, KOTOPBIN 3Ta cucTemMa (IpaMMaTHKa) ONUCHIBAET.

BbiBOAabI

YcranoBneHHble MyXHHBIM 3aKOHOMEPHOCTH OOBSICHSIOT MEXaHU3M OCY-
LIECTBJICHUS CTAOMIJIBHON U yHOPSIOUEHHOM peyn: BCE CMBICIOBBIE, IOTHUECKUE,
peUYEeMBbICIUTENbHBIE IPOLIECCHl (AKTYaIbHOE YJIEHEHHE U JIp.) OCYIIECTBISIOT-
cs Ha 0a3e JBYX psJIOB CHHTAKCUYECKMX €AMHUII, 00€CIeYnBaIOUIUX CTPYK-
TYPHYIO U CUCTEMHYIO OpPraHHM3allMIO si3bIKa Ha 0a3e KOMIIOHEHTOB IMpEeJJIoxkKe-
HUSL ¥ cuHTakceM. HocurTenu si3bika MOJB3YIOTCS 3aKOHOMEPHOCTSAMU SI3bIKa
MOJICO3HATEIIBHO.

MOXHO OXOTHO COIJIACUTBLCS C TEM, YTO HOCUTEINIU fA3bIKa HE MEKYTCS O €ro
CHUCTEMHOM ycTpoicTBe. Ho 3 3TOTrO HE cnemyeT, 4To sI3bIK OOIIAOIINXCS JIUIICH
BCSAKOM cucTeMbl. Byib 3TO Tak, — He TOJIbKO B3aMMOIIOHMMAaHHE, HO U CaM SI3bIK
ObLIM Obl HEBO3MOXKHBI. MIrHOpHpOBaHHE CUCTEMHON apXUTEKTOHUKU SI3bIKa MPH-
Besio I1. Pobeprca k TOTanbHOM AKJIEKTHKE, K CMEILIEHUIO CYLIHOCTH YacTel peuu
Y 4JICHOB MIPEIJIOKEHUS, K ONMCAHUIO0 KOHCTPYKIUH (B ero HomuHanuu): Infinitive
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Plus Subject (I want him to go away); Subject of the Gerund (I was annoyed by his
talking), B KOTOPBIX, IO €r0 MHEHHIO, MECTOMMEHHBIE 3JIeMeHTHI him, his sBIsAIOT-
sl nojiekaluMy. ToIbKO He BIIaJies] CHCTEMHBIMU 3HAHUSIMU, MOXKHO TakK 3aIly-
THIBATh YUaIUXCS.

CrpoiiHasg ¥ ynopsJO4YeHHAsh CUCTEMa BBIPAXKEHUSI MBICIEH MOXKET OCy-
LIECTBIATHCA TOJBKO Ha 0a3ze CTPOMHON M YHOpsIOYEHHON CUCTEMBI S3bIKa.
VYueHble HEe cTaBAT cebe 3aJauy CO3/1aTh KECTKYIO JIOTUUECKYI0 MOJIEIb A3bIKa
C TeM, 9YTOOBI HaBA3aTh €€ HOCUTEIAM si3bIKa. VX 1ienu 6osiee CKpoMHBIE — 00b-
SCHUTD CJIOKUBILIYIOCS CUCTEMY U YCTAaHOBUTH 3aKOHOMEPHOCTH, IPUCYLIUE €.
OnHako 00bsICHEHNE HEBO3MOXKHO B YCIIOBUSX, KOTJ1a HE YCTAHOBJIEHBI JUCKPET-
HbI€ €AMHUIbI, cCOCTaBIIsAtOMMNE cucTeMy. O BO3MOKHOM CYILIECTBOBAaHUM TaKUX
enquaun nucain @. ne Coccrop, pa3MbIIUIsas 00 00BSICHUTEIBHON TUHTBUCTHKE.
Beoliie Mbl OTMETHIIH, UTO TPaAULMOHHAS IPaMMaTUKa HE pacrojlaraeT TaKuMHU
€IMHUIIAMU, 10 KpallHEH Mepe B CUHTAaKcUCE. B 0Te4yeCTBEHHOM SI3bIKOZHAHUU
CaMO MOsIBJICHUE MOHSATHS 3JIEMEHTApHOM, CUHTAaKCHUYECKH Jajiee HeIeIUMOH,
€AUHMIbl — CUHTAaKCEMBbI elle HE 1aBaJi0 BO3MOKHOCTH YCTAaHABIUBATh KaKue-
anb0 3aKOHOMEPHOCTU. TONbKO B pe3ysibTaTe€ MHOTOJETHHUX HCCIEAOBaHUI
MOSIBUJIOCH 3HAUYUTEIBbHOE KOJHUYECTBO OSKCIEPUMEHTAJbHO YCTAHOBJIEHHBIX
CHHTAaKCEM BO BCEM MHOT000pa3uy BapUaHTOB UX cylllecTBOBaHUS. ToJIbKO MO-
cJie 3TOro ObLIM OINpEESeHbl ONIO3UTUBHBIE PSAJIbI CHHTAKCEM, MOSIBUJICS HO-
BBl TEPMUHOJOTMYECKUH anmnapaT U onpoOOBaHbl METOJIbl JUHIBUCTUYECKOIO
aHaJIM3a, a Tak)kKe MOSIBUJIACh BO3MOXHOCTbH CPOPMYJIHpPOBATh HaOII0JaeMble
3aKOHOMEPHOCTH.

3aKkoHbl (PYHKIIMOHUPOBAHUS fA3bIKA, OTKPbIThIE A.M. MyXuHbIM, noase-
KaT JaJibHeNIeMy N3yYeHHUIO B aClIEKTe MHOTUX CTOPOH: c(epbl IPUMEHEHUS,
BO3MOKHBIX OIpaHUYEHUH, OMIMOOK B MHTEpPIpPETALNU PE3yibTaToOB, 3Tala,
Ha KOTOPOM IPUMEHSETCS, IPOCTONThHI — CJIOXKHOCTH, IBPUCTUUYECKON LIEHHO-
CTU HOBHU3HBI MOJIy4aeMbIX 3HAHHUH, YMECTHOCTH HCIIOJIb30BaHUS 3BPUCTHYE-
cKoro amnmnapara. TakoBa cy1b0a BceX OTKPBITUM — OHM OTKPBIBAIOT MYTH s
HOBBIX TIOMCKOB.
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